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AEJ de 3 АДБ 008 С 
а еа еа Ш 
Ops الأبُ : لِتُراجغ‎ дз, . 1 
JED ESF Ooi spel Ái 
„жи, Эё... Ahi- 
نعم ... ماعدا يَومَ ا سيد‎ - 
. قطار الشاعة الّانية‎ 121 


HS gk bU ! من دول مُعَقَدٍ‎ Oy - 


هذه الرُموز ؟ 
- أنظري BLA. od ol‏ شرح واف ДЬ Ца: Б.‏ تَقَتَصِدْ Sats‏ على أيام 
الآحادٍ والأعیادِ ء et od He, caf Iy‏ أمّا ذلكَ فمُرَود بعَربَة مطحم . 





الُوعِد الحَدٌدِ رافَقَ الَبَوانِ تُولینَ وحاداً پل مَحَطة القطار » وابتاع الأب بطاقتين 


لولدیه . 

قالت تُولِينُ : أَوَدٌّ لو راقَقَنا والِدانا ء LEA LES‏ بالعکل ۔ 
е ЛЬ ЛЫ за о: 00,‏ ۱ 
Bie ٥ ٥٥٣٥‏ 


. تُسألانٍ عنهُما‎ pad й Де Е еј)... аЬ 










- اي ... أَييَ قطاژ الشاجل ؟ 

Sp US Shab Jalal -‏ لصيف ا حایس . وف ath‏ الطريق 

с КЕТИ 

Aly gat - 

- طبعاً ... سأكيّبُ إليكما يذلكَ . 

е ذات‎ 0 ALS Jas ath АЗ, 

Jé bhe Sya cY =‏ مُلُولِ bd‏ » فالرّحلةٌ ليست طويلة . 
هاهي ذي مركبةٌ کھزبائیڈ تَحيِل ا حقائبَ إلی мәй‏ .)95 

صرحت تُولِينٌ مَذَهُولةٌ : جادٌ ... أنظه هُنالكَ ... بَینَ الأمتعة دَدَاجَةٌ 

Ф А... هَوائيةٌ‎ 

- تعم » لقد ЦӘЙ‏ مَكيّب البضائع » وتستلميتها عند 90,08 

ii а ‘a 





على الرْصِيضٍ الخامس يِحتُمْ ЛЬ‏ بانتِظارٍ ATH‏ » فيما راح ميكانيكئ يلقي 
(з dats еу ые Ёш]... ыз а ш le bye) LA‏ 
الطريتق كوحش Bie‏ ذي مَصَدَاتِ وتصابيخ صَحْمةٍ . 

о... дой е : يده قائاد‎ ишде у 

c ЖАШ ШӘ ШАЙ sou dis’,‏ والعصا АШ ы ар‏ لإعطاء إشارة الانطلاقِ 
هيا ا 








FEI o i i Ws oly, ... oil Gls suit Of dele في‎ 
مال‎ ays эў ت نان‎ У о اا‎ 
Lage) OGL وَقَفَ الوالدانٍ على الوَصِيف بانيظار مُعْادّرةٍ القطارٍ » وراحا‎ 
еы وصاحت الم : كونا‎ . мы 
سرت مق نین لی‎ ly eat = 
+ فور وُصُولكما‎ ٤ 


NAN вз} шы. зу. Д 58, с оли {дб ‹ шур 9 yt AE 
gly Wg slat oe 

ما ano le os pal gall‏ ؟! 
ily Bai h c als Де Шы Эде дый Оё Aad Sy ple cf‏ 
РЫ yay aot abd. (eg‏ حك القطار » 8 У.‏ كلُ ماعليه أن 

c IG i ty‏ فضعوڈ القِطارِ feni say‏ يصوي على УЕ‏ کحییم ۔ 





ма чй pe اق‎ ы 


8 ora кё: 


а 7987 ARF ٠۰۷ئ‎ ٠۰:2 4727: 








Фе) ыйы) с вун Д oa G أُومَضّت إشارةٌ ضَوئيةٌ » فانتقل القطار‎ 
. اهتزازاً حفيفاً‎ 


cÉ у e ый Сэй с حت‎ дай تُولین سقو في‎ 8 | 
رواج‎ Ji онай онар 04: АУР 52 АЈБ; 
ый уйлы Зы: yo bye Sle Hels ay Cy cls, 
. واجدة » إذ كان مُنكباً على صجیفیہ‎ lÅ $ الول احالس أمامها فلم يقر‎ ШЇ 
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ُری ماذا فی الصّحيفة ؟ بيو HUY. Beet his Ul‏ لم يَسمَطع حا قراعۃً sot‏ 
من عَناوينها » لكنَهُ تين قِصّةَ مُصَوَرَةً ... ولكن يُسبَحسَنٌ أن نَتَحَدّبَ القراءة في القطار 
حفاظاً على ge AOL‏ 

li 80,‏ مُوسِيقټين شائين تتقلانِ من بلارٍ 
إلى بَلَدِ على الأقدام أو оз‏ أوفي القِطارٍ . 
- ألاتتعبان من كثرة الارتحال ؟ 
- كُلّما حَلْنا في مكانٍ إرتّنا عض الوّقتِ . وأشما 
يها olal‏ إلى أينَ с‏ 
hs auf Lagi -‏ 9 السَاجل . 
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كان القِطارٌ يَشْقُ طَرِيقَهُ في الأريافٍ ... СЛ БИШ гә,‏ قَریةً ء وطامحونةً 


088 وحصائَينِ olada‏ مع مُهرِهِما في الموج . وحَكس Dy Jj aÍ daia‏ 
اسمس من خلال الأشجار المحيطة به » وكانت ce BY Sie 265 cot ly ough‏ 
Gf Sy... ай ш‏ 38 الطريق الي 2585 Se‏ الأشجار ؟ 


كم هو مُمتِعٌ أن يعيش المرءٌ في هذه الربُوع مع القَرَوئِينَ ! 





ہا عسو 


bsy e faf aš f i N S A » كبيرة‎ hea aes Saah كان‎ 
. وڈ من أَماِهِ هَلِعً » وهو يَطوي السافاتٍ » مُجتازاً الى والحقول‎ 9 

эм йшй أحُوها فهدا‎ лаш, a SB cst cade peel ads ous 
: يكير السا‎ 
Ш о Р تی ... ہل تَجذُ‎ 
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قال الاق وعو جر ين القاعد Jal pet:‏ البطاقاتِ ۔ 


.. عن بطاقته : أي البطاقة ؟‎ LAS Slee Leal. Gy dled إستفسارات‎ Де Эр е!) 


في بحيبي أم في قي ؟ هل فَقَّدنُها ؟ ... أخيراً هاهي ذي البطاقةٌ . 

өрде eld Spy e asan akali g Jaan هني أن‎ : ОБ تل‎ 
لَب » فهو يعرف کل شئ عن‎ ary بد » مُبدِياً استعدادة‎ ott Still وعَرَضٌ‎ 
| PEG el 








في الَحَطَة التَالِية ادر الأَحَوانٍ القِطارٌ . 
لقد ESE Sy bed WRI‏ عن SAI‏ فهو ب ركص في حل 
н =‏ دا ارت ا و 
у 08,‏ وهو يهط من القطار : ضّعِي 00 فی الأرضِ كي أُناوِتِ الرُورَقَ с,‏ 
«detail ISB,‏ 

في بثل هذا الوّقتِ ә‏ الٹھارِ hasi ibali SSN‏ » ون يَحمّى الأحوانِ أن 
el aah daar ts coll yl. jue Ый‏ إلى الشاجعل . 
رر و ارت E‏ 
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Ala‏ الآن فرق ае Б ДЕ СЭ л] дау. „ШЫ‏ 6028 وإشارات 
صَوئية 9 للمَسؤولٍ dd oF‏ سير ال ركباتِ » وقاطراتِ о‏ 
JÉ GSUS GIGS o c bÍ gong сз и дЗ‏ ساعةٍ . 


16 


ум: бъл о 
. الطَامَة الكبرَى‎ CIS ae gh of عاذ قا‎ east 
القطار ۔ 7 تتبعاني ؟‎ J Jeto ti.. э Ы; 


5 


TT‏ 52 اكاب أسوة 
о дас SN gE wl 6‏ 

oh a ыў ае 

og 01 0 


الَهُ من كلب pee‏ عَنِيدٍ ! 
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HS. ‚ де) йа) shall cay) э лыд 2585‏ م یکن ыў. sls ys‏ 
ف داف س ر ادرت القن ب م خا کا » هل تَأذَّنانِ لي أن 
USS jaf‏ لجل ؟ 


- عم » وبکل سرور . 
ААДА)‏ السَيّدة على وضع حقيتيها قوق الوفٌ . 
- وهذا الندوق ә) Ым).‏ 55 )9 أيضاً يا ميتي ؟ 


ا de а Бау,‏ ركنتي ۔ 


- لابدَ أن أَحرصٌ عليه . саше Ла.‏ 

ёз,‏ الحيطة ә‏ : سوف أُرِيكُما 
ما يداحله . Hass yd o‏ سأفاجئ بها حَفيدِي . 

2 9062 iK hi ш 1А 

وفيما القطارٌ oly‏ طَرِيقَهُ » رشنا Edt USE‏ 

Уйун ЫЙ га бе бый مضي على‎ Guts Of « Sas tau کن‎ hes رذ‎ 


а, сз 
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sial gi‏ صَفَارتهُ عِدَةَ مرَاتٍ قَبلَ ОЗБАЙ (Бр О‏ مُحمّيماً بذلكَ رحلةً طویلاً ۔ 
وعلى الَصِيفٍ » كان ipoh OLBE GSS BE LN‏ وسَقيقها بفارغ الصر . 
f ТЫА lis —‏ 
- لا ... ليس هذا قطارَهُما ! 
Сод Í d-‏ 
= س0 
وأَخيراً وَصَلَت „у‏ 








م تخل لقاء الأحبة من الأسيلة : الم аи за Б А, ig‏ ... کم 
بدا Ко = К ү‏ 

А ед إلى‎ pth Ge phe eg blab شَقّ الأطفالٌ‎ 

Ореш о дз л о аб ае аа ما رال أمام‎ 
е 58 » هاتفياً بوالِدتهما‎ SLAY 5 955 Se Bl aged 19 А 
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احا نم ين لح تن омо‏ 


god‏ حديقة الحيّوانات 
لين في الطائرة 
لين تركب اليل 
لين في ol‏ 
6111-28 © 


ISBN 2-203-10128-8 
6 |! 
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че EI 





8 تولین أمٌ хе‏ 

9 تولين في عيدٍ ميلادها 
0 تولين تعن wll‏ 
1 تولين تركبُ التّراحة 
2 تولين راقصة М‏ 
3 تولين في عیدِ الأزمارِ 
4 تولین تد الطْعامٌ 

5 تولين تتعلّمُ الشباحة 
6 تولين مريضةٌ 

7 تولين تزورٌ خالتها 
8 تولين تساف في القطار 
ths oss 29‏ الملاحة 
0 تولين وصديقُها الدُورِيُ 
1 تولين والجمارٌ کوش 
б ме асы» 32‏ 
3 تولين في المنطادٍ 

pill 9 eg 34‏ سد 


6 تولين تُضِيعٌ كلبها 

7 تولين في الغابةٍ 

44, оуу 38 

йй ш сл) 39‏ 
0 تولين والأريعاءُ اشهودُ 
1 تولين في ليلةٍ العيدٍ 

2 تولين والبيث ا دید 
3 تولين في حفل 2 
44 تولين والقط المتشرّذ 
5 تولين وراء الشمورِ 
6 تولين والحادث 

if تولين‎ 7 

8 تولين في درس GES‏ 
9 تولين في درس р!‏ 
0 تولين في بلادٍ PUSH‏ 
51 تولين في درس الطَهِوٍ 








